M16 & AR-15 CHAMBER BRUSHES - AR-308CHAMBER BRUSH 30
CALIBER 8-32M

Original Mil Spec Chamber Brushes

Original military design, M16, with 8-36 thread for direct threading into the
"Cleaning Rod, Small Arms", or AR-15 with 8-32 thread to fit standard rods.

AR-10 cleans the larger .308 chamber used on these rifles. Bronze bristles fit
chamber, longer, stainless steel tufts clean locking lug recesses. ’#’1’### -

Attributes

Name: AR-308CHAMBER BRUSH 30 CALIBER 8-32M
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084116025

Mfr. No.:

Caliber: 30 Caliber (.308)
Cartridge: -

Make: Armalite

Model: AR-10

Qty: 1

Style: Rifle

Delivery weight: 0.014kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 36mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806002418

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur M16 &amp; AR15
Kammerbirsten

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der M16 &amp; AR15 Kammerbiirsten von Brownells. Diese Biirsten sind
speziell fur die Reinigung der Kammern von M16, AR15 und AR10 Gewehren konzipiert. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn Sie unsicher sind, wie das Produkt verwendet wird, suchen Sie nach weiteren Informationen oder
Unterstitzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Anwendung

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Reinigungsstangen, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Kammer lhres Gewehrs leer ist.

® Tragen Sie bei der Verwendung der Birste geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Handschuhe und
Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Birste gelangen, die den Reinigungsprozess
beeintrachtigen kénnten.

® Verwenden Sie die Birste nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist.
® Wahlen Sie die passende Reinigungsstange fur Ihr Gewehrmodell (M16, AR15 oder AR10).

2. Installation:
® Schrauben Sie die Kammerbiirste mit dem 832 oder 836 Gewinde direkt in die Reinigungsstange.

® Stellen Sie sicher, dass die Birste fest sitzt, um ein Abrutschen wéhrend der Anwendung zu
verhindern.

3. Verwendung:
® Fihren Sie die Birste vorsichtig in die Kammer lhres Gewehrs ein.

® Drehen Sie die Burste sanft, um Ablagerungen zu entfernen, und ziehen Sie sie dann wieder heraus.
®* Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, um eine grindliche Reinigung zu gewéhrleisten.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Birste mit warmem Wasser und Seife, um Rickstande zu entfernen.
® | assen Sie die Burste vollstandig trocknen, bevor Sie sie wieder lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgenutzte Biirsten gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die
Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Burste sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren
Héandler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung lhres Produkts zu
gewabhrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und die Lebensdauer Ihres Produkts

zu verlangern.



Safety Instruction Guide for M16 &amp; AR15
Chamber Brushes

Introduction

Thank you for choosing the M16 &amp; AR15 Chamber Brushes. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before use to
understand the potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep all cleaning tools and brushes out of reach of children.

Regularly inspect the brushes for wear and damage before use.

Do not use the brushes for purposes other than their intended use.

Store the brushes in a dry and safe location to prevent damage and injury.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using cleaning brushes.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the chamber.

Do not use the brushes on hot surfaces or immediately after firing to avoid burns.

Ensure the firearm is unloaded and cleared before using the brushes.

Do not leave the brushes unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and the chamber is clear.
® Gather all necessary cleaning supplies and tools.

2. Using the Chamber Brush:

Select the appropriate chamber brush (M16, AR15, or AR10) based on your firearm model.
For M16 and AR15, attach the brush with an 832 thread to the cleaning rod.

For AR10, use the 836 thread for direct threading.

Insert the brush into the chamber and gently rotate it while applying light pressure.

Clean the locking lug recesses with the longer stainless steel tufts.

Repeat the process as necessary until the chamber is clean.

3. PostUse:
® After cleaning, remove the brush from the cleaning rod and clean it with a suitable solvent to remove

any residue.
® Store the brushes properly to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the brushes in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or worn out.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or to report any unsafe product concerns, please contact the manufacturer or your local authority.
Ensure to keep your purchase receipt and any relevant information for reference.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your M16 &amp; AR15
Chamber Brushes. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las Brochas de Camara M16 y AR15 de Brownells. Este
documento tiene como objetivo garantizar el uso seguro y efectivo de este producto, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE. Es importante que leas y comprendas esta guia antes de utilizar
el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso. Inspecciona las cerdas y el
mango en busca de dafios.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
utilizarlo.

® Utiliza el producto Unicamente para su propdsito previsto, que es limpiar las caAmaras de los rifles M16, AR15
y AR10.

® Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

® Sij experimentas algin problema o accidente al usar el producto, repdrtalo a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o residuos que puedan desprenderse
durante la limpieza.

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicion segura antes de comenzar la limpieza.
No apliques fuerza excesiva al enroscar o desenroscar la brocha, ya que esto puede dafar el producto o el

rifle.
No utilices la brocha en camaras que no sean compatibles, como rifles que no sean M16, AR15 o AR10.
® Sisientes que la brocha esta atascada, no fuerces su extraccion. Detén el uso y revisa la situacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Limpia el area de trabajo y asegurate de tener suficiente iluminacion.

2. Instalacion:

® Pararifles M16, enrosca la brocha en la barra de limpieza con rosca 836.
® Pararifles AR15y AR10, enrosca la brocha en la varilla estandar con rosca 832.
® Asegurate de que la brocha esté firmemente sujeta, pero no la aprietes excesivamente.

3. Uso:
® |ntroduce la brocha en la cAmara del rifle.

® Gira la brocha suavemente mientras la mueves hacia adelante y hacia atras para limpiar la camara.
® Retira la brocha y limpia cualquier residuo con un pafio seco.

4. Finalizacion:
® Desenrosca la brocha de la varilla de limpieza.

® Limpia la brocha con un pafio para eliminar cualquier residuo.
® Almacena la brocha en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Desecho



Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y asegurate de seguir las

pautas adecuadas.
® No tires el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién de productos quimicos si es

necesario.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a
un distribuidor autorizado. Recuerda que es importante seguir todas las directrices de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo.

Gracias por elegir las Brochas de Camara M16 y AR15 de Brownells. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Chambre M16 &amp; AR15

Introduction

Bienvenue dans votre guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de chambre M16 &amp; AR15. Ce produit est
congu pour faciliter le nettoyage de la chambre des fusils M16, AR15 et AR10. Suivez ces instructions pour assurer
une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour vous assurer qu'elle ne présente pas de signes d'usure ou de
dommage.

Ne pas utiliser si le produit est endommagé.

® Evitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez la brosse pour éviter les projections de débris.

* Ne forcez pas la brosse dans la chambre; utilisezla avec précaution pour éviter d'endommager les
composants internes du fusil.

®* Ne jamais utiliser la brosse sur une arme chargée. Assurezvous que l'arme est déchargée avant de
commencer le nettoyage.

® Evitez d'utiliser la brosse dans des conditions humides ou mouillées, car cela pourrait entrainer la corrosion
des matériaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la brosse :

® Pour le M16 : Vissez la brosse avec un filetage militaire 836 directement dans la "Cleaning Rod, Small
Arms".
® Pour 'AR15 : Utilisez le filetage standard 832 pour visser la brosse sur les tiges standard.

2. Utilisation de la brosse :

® |nsérez la brosse dans la chambre de I'arme.

® Effectuez un mouvement de vaetvient pour nettoyer la chambre. Assurezvous de couvrir toute la
surface.

® Retirez la brosse et inspectezla pour tout débris ou résidu.

® Nettoyez la brosse aprés chaque utilisation pour prolonger sa durée de vie.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.

® Sjle produit est endommagé, suivez les directives de votre municipalité pour I'élimination des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour obtenir de l'assistance.

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de chambre M16 &amp; AR15. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Spazzole per
Camera M16 &amp; AR15

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per le Spazzole per Camera M16 &amp; AR15 di Brownells. Questo prodotto &
progettato per garantire un‘accurata pulizia delle camere dei fucili M16, AR15 e AR10. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante la pulizia per evitare schegge o particelle volanti.
Non forzare mai la spazzola nella camera; applicare una pressione moderata.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare la spazzola.

Non utilizzare la spazzola su camere di fucili che non siano compatibili.

Evitare di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovere eventuali accessori 0 attrezzature che possano ostacolare I'accesso alla camera.

2. Installazione della Spazzola:
® Selezionare la spazzola corretta (M16, AR15, o AR10).
® Avvitare la spazzola nel "Cleaning Rod, Small Arms" utilizzando la filettatura appropriata (836 per M16
0 832 per AR15).
3. Uso della Spazzola:
® |nserire delicatamente la spazzola nella camera.

® Ruotare la spazzola lentamente e con attenzione per rimuovere i residui.
® Estrarre la spazzola con cautela, evitando movimenti bruschi.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulire la spazzola con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per lo smaltimento di attrezzature metalliche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso corretto e sicuro delle Spazzole per Camera
M16 &amp; AR15 di Brownells. La sicurezza € una priorita fondamentale e il rispetto di queste linee guida contribuira
a garantire un'esperienza di utilizzo positiva e sicura.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Komoér
Nabojowych M16 &amp; AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do komér nabojowych M16 &amp; AR15. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zapewnic¢ skuteczne czyszczenie komoér nabojowych w karabinach M16, AR15 oraz AR10. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek. W przypadku uszkodzenia, nie uzywaj ich.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze broh jest wylaczona i niezatadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
Nie uzywaj szczotek do komor nabojowych w innych celach niz przewidziane.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania szczotek w pret czyszczacy.

Nie pozostawiaj szczotek w zasiegu dzieci ani 0séb nieprzeszkolonych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawd?, czy bron jest wylaczona i niezatadowana.
® Przygotuj pret czyszczacy, upewniajac sie, ze ma odpowiedni gwint (832M lub 836).

2. Montaz Szczotki:

® Wkre¢ szczotke do komory nabojowej w pret czyszczacy, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowana.
® Uzyj odpowiedniej sity, aby unikng¢ uszkodzenia gwintu.

3. Czyszczenie:
* W16z szczotke do komory nabojowej i delikatnie obracaj pret czyszczacy, aby usunaé

zanieczyszczenia.
® Powtarzaj czynno$¢ wedtug potrzeb, az komora bedzie czysta.

4. Po Uzyciu:

® Po zakonczeniu czyszczenia, odkre¢ szczotke od preta czyszczacego.
® Przechowuj szczotki w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj uzywane szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj szczotek do ogoélnych odpadéw, jesli sa uszkodzone lub zuzyte.
® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpad6éw dotyczacych wiasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom oraz
sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



M16 &amp; AR15 Chamber Brushes
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa M16 &amp; AR15 Chamber Brushes tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesté. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a
varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta suojakéasineitéd estédédksesi mahdolliset naarmut tai ihoarsytykset.
Varmista, ettd puhdistustydkalut ovat kunnolla kiinnitettyina ennen kayttoa.
Ala kayta likaa voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita kammion pintaa.
Valta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Asennus ja kayttoohjeet

® Varmista, ettd tuote on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
® Kiinnitéd harja puhdistuspuomiin kierteiden avulla:
® M16: 836 kierre
® AR15: 832 kierre
® Kayta harjaa kammion puhdistamiseen seuraavasti:
® Aseta harja kammioon ja kdanna varovasti.
® Puhdista kammio kevyesti, varmistaen, ettd harjakset paasevat kaikkiin kulmiin.
® Poista harja puhdistuspuomista huolellisesti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisiin roskikseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat
tukea ja vastauksia kysymyksiisi.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita M16 &amp; AR15 Chamber Brushes tuotteen kaytdssa. Turvallisuutesi
on ensisijainen tavoite.



Sakerhetsinstruktioner for M16 &amp; AR15 Chamber
Brushes

Introduktion

Tack for att du valt M16 &amp; AR15 Chamber Brushes fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att effektivt
rengora kamrarna p& M16, AR15 och AR10 gevar. For att sékerstalla sdker anvandning och for att maximera
produktens livsl&ngd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren féljer EU:s sakerhetskrav.
Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osékra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon for att skydda dgonen fran skrap och kemikalier.
Hall produkten utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan rengéring.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Inspektera produkten for skador fére anvandning. Anvand inte om den &r skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet &r oladdat.
® Samla alla nédvandiga verktyg och rengdringsmaterial.

2. Installation:
® Skruva fast chamber brush i rengéringsstangen med 832 ganga (fér AR15 och AR10) eller 836 ganga
(for M16).

® Se till att borsten sitter ordentligt fast.

3. Anviandning:
® For in chamber brush i kammern och rotera den forsiktigt for att avlagsna smuts och skrap.
* Anvand langre, rostfria tuppar for att rengoéra lasbleckens urgrépningar.
® Rengdr kammern noggrant och se till att inga rester finns kvar.

4. Avsluta:

® Efter reng6ring, ta bort chamber brush fran rengoéringsstangen.
® Rengor och forvara produkten pé en torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, enligt lokala riktlinjer fér atervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information om produktsékerhet, anvandning och underhall, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten
for produkten.






Navod na bezpe€né pouzivani: M16 &amp; AR15
CHAMBER BRUSHES BROWNELLS 30 CALIBER
CHAMBER BRUSH 832M THREADS FOR AR308

Uvod

Tento dokument slouzi jako navod pro bezpe&né pouzivani vyrobku M16 &amp; AR15 Chamber Brushes od
spolecnosti Brownells. Obsahuje dllezité informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a pouZiti, a pokyny pro
likvidaci. Je dilezité dodrZovat vdechny pokyny, aby se zaijistilo bezpeéné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate pouze k uréenému ucelu.

Pfed pouzitim si pfec€téte vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto dokumentu.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze zbran je zcela vybita a bezpecné uzamcena.

P¥i CiSténi zbrané pouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pifed moznymi zranénimi.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo ma jakékoli viditelné vady.

PFi pouziti vyrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s chemikaliemi, které mohou byt pouzity pfi Cisténi
zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* Ujistéte se, Ze mate spravny typ a velikost kartace pro vasi zbran.

® Zkontrolujte, zda je zavit kartaCe Cisty a neposkozeny.

® Pred zaSroubovanim kartaCe do Cistici tyCe se ujistéte, Ze je ty€ vhodna pro dany zavit (832 pro AR15 a 836
pro M16).

®* Pomalu a opatrné zaSroubujte karta€ do Cistici ty¢e, dokud nebude pevné usazen.

® Pouzijte kartad€ k jemnému €isténi komory zbrané. Dbejte na to, abyste nevyvijeli pfilis velky tlak, abyste
nezpUsobili poskozeni.

® Po pouziti dikladné vycistéte karta¢ a uloZte ho na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

* V/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci nebezpeénych odpad.
* Pokud je vyrobek posSkozen, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo prodejci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné tfady nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, v¢etné €isla modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani vyrobku M16 &amp; AR15 Chamber Brushes. DodrZzovanim téchto
pokyn( pfispivate k bezpeé¢nému a efektivnimu pouzivani.



